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Cristal Tower

Massima V|S|b|||ta, Forza espositiva, food appeal e performance elevate. Grazie

massimo impatto

al suo generoso vano espositivo visibile da quattro lati, Cristal
Tower esalta i prodotti da ogni punto di vista. L'evaporatore,
posizionato in basso, rende lo sguardo libero di essere catturato
dalle vostre creazioni. Cristal Tower ¢ I'ideale per I'esposizione
e la vendita di prodotti di pasticceria, gelateria.

Maximum ViSibiIity, Exhibition strength, food appeal and high performance.

maximum impact

VG RV - VP RV
GELATO&PASTRY

2.8

Thanks to its generous display space, which is visible from
all four sides, Cristal Tower enhances the products from every
point of view. The evaporator, positioned at the bottom, allows
free reign to the eye, letting it be captured by your creations.
Cristal Tower is ideal for the display and sale of pastry and ice
cream products.

VG RS VP RV
GELATO . PASTRY
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Cristal Tower
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160 - 206
70
75-93

Vetri riscaldati

La condensa non e un problema, anche in
condizioni climatiche impegnative, grazie ai
vetri camera riscaldati laterali e frontali.
Su richiesta € disponibile la funzione Antifog
che impedisce il naturale appannamento dei
vetri a seguito dell’apertura della porta.

Heated glass

Condensation is not a problem, even in
difficult climatic conditions, thanks to the
heated side and front windows. On
request, the Antifog function is available,
which prevents the natural fogging of the
windows upon the opening of the door.

Materiali Premium

i Vetro e acciaio. Materiali nobili che rendono

Cristal Tower un prodotto raffinato e senza
compromessi. E possibile scegliere il colore
bianco o nero per una migliore integrazione con
le linee di arredo di qualsiasi locale.

Alta visibilita

Da qualunque lato lo guardiate, Cristal Tower
esalta alla perfezione i vostri prodotti grazie
alle generose aree vetrate e ai ripiani in
vetro temperato regolabili in altezza grazie
alle cremagliere a passo corto integrate a
colonna.

ISA | LUXURY

High visibility

From any point from which one views it,
Cristal Tower enhances your products to
perfection, thanks to the large glass areas
and to the tempered glass shelves that can
be adjusted in height thanks to the racks
integrated into the column.

CBA]

Display touch

Il display comandi touch & integrato nel
pannello frontale in vetro e aggiunge un
tocco di classe al design di Cristal Tower.
Basta sfiorare le icone per regolare la
temperatura e le luci.

C8A]

Cristal Tower

Premium Materials

Glass and steel. Noble materials that make
Cristal Tower a refined and uncompromising
product. Available in the colour choices of
white or black for better integration with the
furnishing lines of any room.

Touch screen display

The touch screen display is integrated into
the glass front panel and adds a touch of
class to the design of the Cristal Tower. Just
touch the icons to adjust the temperature
and lights.
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Cristal Tower Cristal Tower

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI/ MODELS IMPIANTO / SYSTEM

L75-93 Refrigerazione / Refrigeration:
» RV Ventilato TB-TN / RV Ventilated TB-TN

H 160 - 206 i : 830 109
Installazione / Ifwstallation: JE— W////f// 7 //% = 1 ——— 1
P70 -Plug In /Plug in 1 1 i W | I I
* In Arredo / Built-in | 2 é t i
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE g // // ‘é 0 e
Impianto a Bordo / On-board system: é . é Et i e
Vetro frontale / Front glass: « Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz g // é 1 il =
» Doppi (camera) / Double (glazing) optiona;)) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz Z{,/,'Z/////,////}% A =1 Il |
. o . optiona Zl/%//
Vetri f'?“Ch' / Side glasses: _ « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) / /Z/%
 Doppi (camera) / Double (glazing) _ %
Condensazione a bordo / On-board condensation: | 7 Ww
Apertura frontale / Front opening: - Aria / Air -
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing
hinged doors Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: H 206
* Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) Certificazione / Certification: s T s e
-CE
Mensole intermedie / Intermediate shelves: T
+ H206 5 ripiani in vetro / H206 5 glass shelves Sbrinamento / Defrosting: ‘ ) 0 _ o0 N 70
« H160 3 ripiani in vetro / H160 3 glass shelves - Gas caldo / Hot gas é JT == :
I P2 |-
Colore Castello Vetri / Glass structure colour: Basamento / Base: % 4 é t i
* Bianco / White - Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional) 32 Vi 1? i " i
* Nero / Black « Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake é g i I 3
[ —
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA é // é 1 i %
Servizio / Servi // g // é nt =
ervizio / Service: ] L i If
- Gelato - Pastry || | || fe—
-
Setup interno / Internal setup: %///% / //;//%
. g ]
« Ripiani in vetro di serie / Standard glass shelves \rmn |\ Blmmmne)
] y 7] [}

Centralina di comando / Control board:
« Frontale lato apertura porta / Front door opening side
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Cristal Tower Cristal Tower

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 75 =

Dimensioni esterne (LxPxH) mm H160 750x745x1611 930x745x1611

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
H160 195 215

Peso (netto) kg

Weight (net) H206 288 310

Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Gas Caldo

Defrosting Hot Gas

Temperatura di esercizio °C

Operating temperature 187410

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)

Climate class - Operating conditions R290 4(30/59)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal H160 1000/ 5,1 1050/ 5,5
in sbrinamento / defrosting H206 1450/7 1450/6,7
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
a regime / nominal H160 1040/ 5,1 1250/5,8
in sbrinamento / defrosting H206 1500/ 7,1 2030/9
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Cristal Tower

¥ GELATO

MODELLI/ MODELS
L75-93
H 206

P70

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Vetro frontale / Front glass:
» Doppi (camera) / Double (glazing)

Vetri fianchi / Side glasses:
* Doppi (camera) / Double (glazing)

Apertura frontale / Front opening:
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing
hinged doors

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
» Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K)

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
« 5 ripiani refrigerati (aggiunta ripiano in vetro optional)
/ 5 refrigerated shelves (additional optional glass shelf)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Bianco / White
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
* Gelato - Pastry / Ice cream - Pastry

Setup interno / Internal setup:
- Ripiani in vetro optional / Optional glass shelves

Centralina di comando / Control board:
« Frontale lato apertura porta / Front door opening side

346 ISA | LUXURY

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
+ RS Statico TB / RS Static TB

Installazione / Installation:
*Plug In / Plug in
* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz
optional)

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)

Certificazione / Certification:
- CE

Sbrinamento / Defrosting:
* Manuale / Manual

Basamento / Base:
- Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional)
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]
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Cristal Tower Cristal Tower

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 75 =
Dimensioni esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
Peso (netto) kg

Weight (net) H206 288 310
Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Manuale

Defrosting Manual

Temperatura di esercizio °C 15/-18

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/595)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 820/4,3 1200/6
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input

in sbrinamento / defrosting - -
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Cristal Tower Cristal Tower

@ PASTRY

MODELLI / MODELS IMPIANTO / SYSTEM
L75-93 Refrigerazione / Refrigeration:
H 06 » RV Ventilato TN / RV Ventilated TN ‘ . | oo 050 T
Installazione / Installation: Wz % 1 ————
P70 -Plug In / Plug in / g / é il I
* In Arredo / Built-in % é | If
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE // g // é n n
Impianto a Bordo / On-board system: 2 é T 1 <
Vetro frontale / Front glass: « Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz Z é 1 i b
- Doppi (camera) / Double (glazing) optional) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz // é // g 0 sl
o o optional) // ‘g // g T Wi =
VeDtrl f|§(r|ch| / S; cjeDg Ia;se(s.l ng) « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) 4 é 4 ? 1 i
+ Doppi (camera) / Double (glazin S L 1 -
" ’ ’ Condensazione a bordo / On-board condensation: %%//{%/f} %%‘W’%% i i
Apertura frontale / Frqnt opening: . . Aria / Air % ///% // /// %
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing _
hinged doors Refrigerante / Refrigerant_- W///////{; W////////%i
(7] ]

+R290 (Plug In)
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

* Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) Certificazione / Certification:

- CE
Mensole intermedie / Intermediate shelves:

« 5 ripiani in vetro / 5 glass shelves Sbrinamento / Defrosting:

. » Fermata compressore / Off cycle
Colore Castello Vetri / Glass structure colour:

+ Bianco / White Basamento / Base:
* Nero / Black « Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional)

* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Pastry

Setup interno / Internal setup:
- Ripiani in vetro di serie / Standard glass shelves

Centralina di comando / Control board:
- Frontale lato apertura porta / Front door opening side
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Cristal Tower Cristal Tower

@ PASTRY

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 75 93
Dimensioni esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
Peso (netto) kg

Weight (ne?) H206 288 310
Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Fermata compressore

Defrosting Off cycle

Temperatura di esercizio °C +1/4+10

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/5%)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 470/ 3,1 580/ 3,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input

in sbrinamento / defrosting 50/0,4 160/0,8
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Cristal Tower S i Cristal Tower

Accessori / Optionals

75
Griglia di fondo in filo cromata RS
Chromed wire bottom grid 95
75
Kit (5 ripiani in vetro) RS
(5 glass shelf) kit
95
Grigli 75
riglia
Grid RV
95
Allestimenti / Setup
TB RV - TN RV 75 93
Ripiano (LxP) H160
Shelf (LxD) mm H206 554x509 734x509
Ripiano di fondo (LxP) H160
Bottom shelf (LxD) mm H206 605x389 785x389
TB RS 75 93
Ripiano (LxP)
Shelf (LxD) mm H206 495x518 675x518
TB RV - TN RV 75 93
Ripiano (LxP)
5 EEE
a8 == Shelf (LxD) mm H206 554x509 734x509
ISA i TALTAUER
. 388 EEEEE
Ripiano di fondo (LxP)
Bottom shelf (LxD) mm H206 605x389 785x389

ISA | LUXURY %E ISA | LUXURY 355




